Administration Communale de Kehlen

Délibération du Conseil Communal
Séance publique du 30 juin 2004

Annonce publique de la séance et convocation des conseillers : 26 juin 2004

Point de l'ordre du jour: 5

Présents:

Excusé :

CORMISSABIT DE DSTRICT
“LH S 200

Luxembourg

M. Paulus, bourgmestre, et MM Koch et Kohnen, échevins ;

MM Graffé, Maas, Miiller, Schockmel, Scholtes, et Tonnar, Wagner, conseillers,
M. Frisch, secrétaire communal.

M. Halsdorf, conseiller.

OBJET : Reglement iiber die Feld- und Waldwege der Gemeinde KEHLEN

Der Gemeinderat:

Gesehen den Erlass vom 14. Dezember 1789 betreffend die Verfassung der
Gemeindeverwaltungen;

Gesehen den Erlass vom 16.-24. August 1790 iiber das Gerichtswesen;

Gesehen den Erlass vom 19.-22. Juli 1791 betreffend die Gemeindepolizei;

Gesehen den Erlass vom 28. September — 6. Oktober 1791 betreffend die landlichen Giiter
und Gebrduche und die Landpolizei;

Gesehen das Gesetz vom 12. Juli 1844 iiber die Vizinalwege;

Gesehen das Gesetz vom 31. Mai 1999 iiber die Schaffung der groherzoglichen Polizei,
Gesehen das Gesetz vom 14. Februar 1955 iiber die Regelung des Verkehrs auf allen
offentlichen Strassen sowie es in der Folge abgeéndert und ergéinzt wurde;

Gesehen den groBherzoglichen Beschluss vom 23. November 1955 iiber die Regelung des
Verkehrs auf allen 6ffentlichen Strassen sowie er in der Folge abgedndert und ergéinzt wurde;
Gesehen das Gesetz vom 21. November 1980 iiber die Organisation der Direktion des
Gesundheitswesens;

Gesehen das Gesetz vom 19. Januar 2004 tiber den Schutz der Natur und der Naturgiiter;
Gesehen das Gemeindegesetz vom 13. Dezember 1988;

Gesehen das Gesetz vom 13. Juni 1994 {iber die Strafbestimmungen;

Gesehen das Gesetz vom 1. August 2001 betreffend die Einfiihrung des Euro zum 1. Januar
2002;

Gesehen das Gutachten des mit der Sanitétsinspektion betrauten Arztes vom 25. Juni 2004;

BESCHLIERBT

nachstehendes Reglement {iber die Feld- und Waldwege der Gemeinde KEHLEN zu erlassen:




Art. 1 — Unbeschadet anderer gesetzlicher oder reglementarischer Bestimmungen betreffend die
Staats- und Gemeindewege, gelten die Vorschriften des gegenwirtigen Reglements fiir
simtliche Feld- und Waldwege, welche dem 6ffentlichen Verkehr dienen. (sogar wenn es
sich um Privateigentum handelt.)

(Betroffen sind auch Syndikatswege oder andere Wege, deren Unterhalt ganz oder
teilweise der Gemeindeverwaltung obliegt.)

Ausgeschlossen sind private ErschlieBungswege, sowie Ortswege, welche der
Holzbringung aus dem Gemeindewald oder anderen, dem Forstregime unterstellten
Waldungen, dienen. Letztere unterliegen dem oben erwihnten groBherzoglichen
Reglement vom 06.01.1995.

Die Feld- und Waldwege, welche gegenwirtigem Reglement unterliegen, werden in der
Folge kurz ,,Wege* genannt.

Art. 2 — Eigentlimer von Biumen und Hecken ldngs der Wege sind gehalten dieselben derart zu
beschneiden, dass die Aste nicht auf den Weg tiberhéngen.

Das Beschneiden der Hecken auf eine Maximalhdhe von 2,00 Meter muss in dem
gesetzlich vorgeschriebenem Zeitraum wihrend den Wintermonaten erfolgen. Beschneidet
der Eigentiimer seine Hecken nicht innerhalb einer bestimmten Frist, obwohl er dazu
ordnungsgemill von Seiten der Gemeinde aufgefordert worden war, so kann die
Gemeindeverwaltung besagte Arbeiten im angegebenen Zeitrahmen auf Kosten des
Versdumers ausfiihren lassen.

Eigentiimer, welche freiwachsende Hecken lings der Wege pflanzen, sind verpflichtet,
einen Mindestabstand von 1 Meter von der Weggrenze einzuhalten.

Bdume diirfen nur in einer Entfernung von wenigstens 2 Metern von der Weggrenze
angepflanzt werden.

Als Weggrenze gilt, im Sinne dieses Reglements, die #uflerste Kante des Weges,
einschlieBlich der Ausschachtungsplattform, der Entwisserungsanlagen, der Boschungen
und anderer zum Wegnetz gehorige Vorrichtungen, wie Holzlagerplitze, Wendeplitze
USW.

Art. 3 — Umziunungen diirfen nur im Mindestabstand von 1,00 Meter von der Weggrenze entfernt
errichtet werden. Dabei ist es verboten, die Fahrbahn mit in die Umzéumung
einzubegreifen.

Bei Reparatur- und Ausbesserungsarbeiten bestehender Umziumungen miissen die
vorstehenden Abstinde respektiert werden.

Lings der Wege darf nur Glattdraht bei der Errichtung von Z&unen verwendet werden. Es
ist jedoch gestattet hinter einer normalen Umzdumung bestehend aus wenigstens fiinf
glatten Driihten oder cinem Maschendraht eine zweite Umzdumung aus maximal drei
Stacheldriihten zu errichten. Der oder die Stacheldrihte miissen wenigstens 25 Zentimeter
hinter der normalen Umziunung angebracht werden und diirfen diese weder nach oben,
noch nach unten iibertragen. Die Eingangspforten der Viehpferchen sind so anzulegen,
dass sie nur nach innen ge6ffnet werden konnen.
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. 4 — Ausfahrten {iber Griben miissen mit Abflussrohren versehen sein, deren Durchmesser

von der Gemeinde von Fall zu Fall bestimmt wird. Die beiden Seiten dieser Durchlésse
miissen aus Mauerwerk oder Rohrképfen bestehen. Der Unterhalt dieser Ausfahrten
obliegt den jeweiligen Beniitzern.

. 5 — Es ist verboten Grenzsteine, welche die Wegbreiten angeben, zu entfernen oder zu

versetzen, Entwisserungsgriben aufzufiillen sowie Wegridnder und Wegbdschungen zu
beschédigen.

. 6 — Bei simtlichen Bestellungs- und Erntearbeiten ist das Ubergreifen auf die Wege

untersagt. Das Wenden muss auf dem Grundstiick selbst erfolgen. Lings der Wege ist ein
hierzu bestimmter Wendestreifen anzulegen.

.7 — Das Auspfliigen der Wege, das Herausreien der Wegbefestigungen und der Bordsteine,

das Beschidigen oder Verstopfen der Abflussrohre, sowie jede andere bdswillige
Beschddigung der Wege ist verboten.

Die Réder oder die Laufflichen der Fahrzeuge und Maschinen diirfen die Wege nicht
beschidigen. Desweiteren ist es verboten, die Holztransporter ohne Holzbohlen auf den
Wegen zu verankern.

8 — Es ist verboten, Schutt, Produkte aus Wald und Feld, Diinger oder Abfille irgendwelcher

Art auf den Wegen zu lagern.

Erde, Mist und sonstige Materialien, Gegenstinde oder Stoffe, welche bei
Bestellungsbeziehungsweise Erntearbeiten auf die Wege gelangen, sind durch den
Verursacher umgehend zu entfernen, sofern sie den Verkehr behindern oder gefihrden
kdnnen.

9 — Bei Tauwetter, Glatteis, anhaltenden Regenfillen, beim Schmelzen bedeutender
Schneemassen sowie bei groBer Hitze kann der Verkehr sowie das Riicken und der
Transport von Holz auf den Wegen, in dringenden Fillen, insbesondere wenn den Wegen
schwere Beschidigungen drohen durch den Schoffenrat untersagt werden.

Die Urheber der erfolgten Beschidigungen sind verpflichtet den angerichteten Schaden zu
ersetzen.

. 10 — Ungeachtet der Wetterverhiltnisse muss das Benutzen der Wege zum Riicken sowie

zum Abtransport von Holz und Waldprodukten mittels Lastkraftwagen oder Traktoren
jedes Mal beim Biirgermeister beantragt werden.

Vor Beginn dieser Arbeiten wird eine gemeinsame Ortsbesichtigung mit dem Benutzer
(Eigentiimer, Holzhindler, Riicker oder Transportunternehmer) vorgenommen, um den
Zustand des oder der Wege resp. Der Lagerplitze festzustellen. Hierbei kann die
Gemeindeverwaltung, mittels einer schriftlichen Vereinbarung den Benutzer dazu
verpflichten, flir die von ihm an den Wegen verursachten Schiden aufzukommen.

Vor Beginn der Arbeiten kann den Benutzern eine Kaution von maximal 2500 Euro
auferlegt werden.



Art. 11 — Beim Besichtigen der Wege wird ebenfalls der Standort der Lagerpldtze entlang der
Wege festgesetzt, sowie deren Grofie und zeitliche Dauer.

Eine zeitliche Verldngerung der Lagerung ist nur bei besonderen Umstéinden moglich.

Wird die festgesetzte Lagerfrist tiberschritten, kann das betreffende Material von der
Gemeindeverwaltung zu Lasten des Antragsstellers entfernt werden, nachdem letzterer
durch ein Einschreiben darauf hingewiesen wurde.

Gerlicktes Holz und andere Waldprodukte sind so zu kennzeichnen, dass der Eigentiimer
ermittelt werden kann.

Als Ubergangsbestimmung wird nach Inkrafttreten gegenwirtigen Reglements eine Frist
von drei Monaten fiir jeden bestehenden Lagerplatz gewihrt.

Art. 12 — Schichtholzstapel und Langholzpolter sind nur in einem Mindestabstand von 1 Meter
von der Weggrenze entfernt erlaubt. In Kurven sind letztere gidnzlich untersagt, soweit sie
die Sicht behindern und eine Gefahr fiir den Verkehr bedeuten. Bei Hirtefillen, bedingt
durch die topographische Lage, konnen Abweichungen von obigen Bestimmungen beim
Biirgermeister beantragt werden, wenn die Sicherheit und die Sicherheit und die Rechte
Dritter gesichert bleiben. -

Art. 13 — Der Kéufer des Holzstapels trégt die Verantwortung dafiir, dass die Lagerplitze nach
deren Rdumung in ihren urspriinglichen Zustand versetzt werden, widrigenfalls dies durch
die Gemeindeverwaltung, zu Lasten des Kédufers durchgefiihrt werden kann, nachdem
dieser durch ein Einschreiben darauf hingewiesen wurde. -

Art. 14 — Bei Riicke- und Verladearbeiten miissen die Lagef- und Verladeplédtze durch den
ausfithrenden Unternehmer von beiden Seiten her beschildert werden.

Art. 15 — Zuwiderhandlungen gegen die Vorschriften vorstehenden Reglements werden in
Ausfithrung des Art. 26 des Gesetzes vom 13. Juni 1994 iiber die Strafbestimmungen mit
einer Geldstrafe von mindestens 25 Euro und maximal 250 Euro geahndet, unter Vorbehalt
andere strengerer gesetzlicher Verfligungen.

Art. 16 — Gegenwiirtiges Reglement ersetzt das Reglement tiber die Feld- und Waldwege vom 18.
August 1965.

Kehlen, Datum wie eingangs.

Suivent les signatures
Pour extrait conforme
Bourgmestre, Le Secrétaire,




